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Please submit your return application via the order page of your 
original purchasing channel.
Contact us if your issue remains unresolved: service@lazblinds.com
Veuillez soumettre votre demande de retour depuis la page 
commande du site sur lequel vous avez effectué votre achat initial. 
Si votre problème n’est pas résolu, veuillez nous contacter:
service@lazblinds.com
Por favor, envíe su solicitud de devolución a través de la página de 
pedidos del canal donde realizó la compra original. 
Si su problema sigue sin resolverse, póngase en contacto con 
nosotros: service@lazblinds.com

Made in China

Item No.: RL0001, RL0003

service@lazblinds.com
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Screw and lock the tension mechanism.

Slide the covers over both ends of the head rail.

Stick the valance onto the head rail.

Vissez et verrouillez le mécanisme de tension.
Atornille y bloquee el mecanismo de tensión.

Faites glisser les capuchons sur les deux extrémités du rail 
supérieur.
Deslice las tapas sobre ambos extremos del riel superior.

Collez la cantonnière sur le rail supérieur.
Pegue la cenefa sobre el riel superior.

1.

2.

3.

4.

Press the two ends of the head rail, move the blinds into the 
window frame.
Appuyez sur les deux extrémités du rail supérieur, puis insérez 
le store dans le cadre de la fenêtre.
Presione los dos extremos del riel superior y deslice la persiana 
dentro del marco de la ventana.

Clip the handle onto the 
bottom rail.
Clipsez la poignée sur le rail 
inférieur.
Enganche el manija en el riel 
inferior.

5.


